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Nejvyznamnejsi klady:

Autor naimplementoval fadu metrik pro automaticke vyhodnoceni kvality strojoveho pfekladu,
tyto metriky pouzil v experimentech s daty prelozenymi pomoci ruznych pfekladovych systemu
a vyhodnotil korelaci s lidskym hodnocenim. Srovnatelne podrobna studie nebyla dosud pro
jazykovy par anglictina-cestina k dispozici.

Nejzavaznejsl nedostatky:

Prace nema zavazne nedostatky. I pfi dukladnem cteni v ni Ize nalezt po formalni strance jen
nekolik drobnych chyb a pfeklepu (zamena citatele ajmenovatele na str. 11, intra-human misto
inter-human na str. 35). Za drobny nedostatek Ize take povazovat nesystematicke uzivani
ruzneho poctu platnych cislic v prezentovanych vysledcich.

Dalsi poznamky:

Prace obsahuje nekolik opravdu prekvapivych vysledku, ktere by — bude-li v praci pokracovano
- stalo za to znovu experimentalne ovefit: (a) necekan^ je hluboky propad BLEU v tabulce 3.2,
(b) prekvapiva je take prakticky stejna smSrodatna odchylka korelaci vsech systemu v uvedene
tabulce., (c) neocekavana je rovnez vysokauspesnost metriky zalozene na semantickych
slovnich druzich pfejatych z tektogramaticke roviny.

Navrh znamky

v
y
b
0

r
n
e

X

v
e
1
m
i
d
o
b
f
e

d
o
b
f
e

n
e
P
r
0

s
P
e
1
/
a

Podpis:


